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’ Advertisements

PROCEDURE FOR ADVERTISING IN THE
GOVERNMENT GAZETTE OF THE
REPUBLIC OF NAMIBIA

| 1. The Government Gazette (Estates) containing adver-
. tisements, is published on every Friday. If a Friday fallsona
Public Holiday, this Government Gazette is published on
~ the preceding Thursday.

2. Advertisements for publication in the Government
Gazette (Estates) must be addressed to the Government
Gazette Office, P.B. 13348, Windhoek, or be delivered at
Cohen Building, Ground Floor, Casino Street entrance,
Windhoek, not later than 15:00 on the ninth working day
before the date of publication of this Government Gazette in
which the advertisement is to be inserted.

3. Advertisements are published in this Government
Gazette for the benefit of the public and must be furnished in
English by the advertiser or his agent.

4. Only legal advertisements shall be accepted for pu-
blication in the Govermment Gazette (Estates) and are
subject to the'approval of the Under-Secretary, Department
of Works, who may refuse the acceptance or further
publication of any advertisement.

5. The Under-Secretary, Department of Works, reserves
the right to edit and revise copy and to delete therefrom any
superfluous detail.

6. Advertisements must as far as possible be typewritten.
The manuscript of advertisements must be written on one
side of the paper only and all proper nouns plainly inscribed.
In the event of any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the advertisement can only be reprinted
on payment of the cost of another insertion.

7. No liability is accepted for any delay in the publication
of advertisements/ notices, or for the publication of such on
any date other than that stipulated by the advertiser.
Similarly no liability is accepted in respect of any editing,
revision, omission, typographical errors or errors resulting
from faint or indistinct copy.

8. The advertiser will be held liable for all compensation
and costs arising from any action which may be instituted
against the Government of Namibia as a result of the
publication of a notice with or without any omission, errors,
lack of clarity or in any form whatsoever.

9. The subscription for the Government Gazette is
N$90,00 plus GST per annum, post free in the Republic of
Namibia and the Republic of South Africa, obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek.
Postage must ‘be prepaid-by overseas subscribers. Single
copies of the Governmen: Gazette are obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek, at
the price as printed on copy. Copies are kept in stock for two
years only.

10. The charge for the insertion of notices is as follows

and is payable-in the form of cheques, postal or money
orders:

LIST OF FIXED TARIFF RATES

STANDARDISED NOTICES " Rate per
insertion
N$
Transfer of DUSINESS .......oovvvereiiiiiiiiiiieeeeeeeeieenns 12,00
Deeds: Lost documents .............cooeevveeeeivvvneennnnnn. 22,00
BUuSiness NOLICES ........covvvierireviiieiririeeieeierscerienenann 18,00

Administration of Estates Acts Notices, Forms
J 187, 193, 197, 295, 297, 517 and 519 ............. 8,00

Third party insurance claims for compensation ... 9,00

Insolvency Act and Company Acts Notices: J.28,
J.29. Forms 1109 .oiiiiiiiiiiiiinrercrccnenneneeee 15,00
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J.B. — Forms 2 and 6 — additional statements
according to word count table, added to the basic
traffic.

Change of name (two insertions) ........ ................ 108,00

Naturalisation notices (including a reprint for the
AAVETLISET) .....ooiiiiiiiiieereeeieriieeeeenneeesesvnnraeeesenan 8,00

Unclaimed moneys — only in the Government
Gazette, closing date 15 January (per entry of

“name, address and amount™) ............................. 3,00
Butchers’ notices .........cccecvvvurecirecreneeeeeereeennne. 18,00
Lost life insurance policies ..........ccoecevveeeuvvenennns 8,00

NON-STANDARDISED NOTICES
Company notices: N§

Short notices: Meetings, resolutions, offers of
compromise, conversions of companies, voluntary
windings-up, et.: closing of members’ registers
for transfer and/or declarations of dividends ...... 40,00

Declaration of dividends with profit statements,
Including NOtes ........cc.oovvveeeiieiieereecrec e 90,00

Long notices: Transfers, changes in respect of
shares or capital, redemptions, resolutions, volun-
tary liquidations ..........c.ccccoceeiiiiincnenineeeens 120,00

Trade marks in Namibia ..........cooevenevrenennee. 40,00

Liquidators’ and other appointees’ notices .......... 25,00
SALES IN EXECUTION AND OTHER PUBLIC SALES:
Sales in eXeCUtiON .......ooovvviiiieeeeieeiiieeeeiiiieeeeereeeaes 65,00

Public auctions, sales and tenders:

Up to 75 words 22,00
76 to 250 words 54,00
251 10 350 WOrdS .....cocenereieiiiiiiccen ittt 82,00
ORDERS OF THE COURT:

Provisional and final liquidations or sequestra-

TIOMIS vvevriiinierereaeeeieeeeeeetreesbeeneeaeeesresneeseaessenenns 50,00
Reduction or change in capital mergers, offers of
COMPTOMUSE ..veoneeeriererienraeieenraneessaessrernsraaneressens 120,00
Judical managements, curator bonis and similar

and extensive rule nisi .................. 120,00
Extension of return date 15,00
Supersession and discharge of petitions (J. 158) 15,00

11. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in paragraph 10 is at the rate
of N$3,00 per cm double column. (Fractions of a cm must
be calculated as a cm).

12. No advertisements shall be inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal or money orders must be
made payable to the Under-Secretary, Department of

Works, Private Bag 13348, Windhoek.

FORM J 187

LIQUIDATION AND DISTRIBUTION ACCOUNTS IN
DECEASED ESTATES LYING FOR INSPECTION

In terms of section 35(5) of Act 66 of 1965, notice is hereby
given that copies of the liquidation and distribution ac-
counts (first and final, unless otherwise stated) in the estates
specified below will be open for the inspection of all persons
interested therein for a period of 21 days (or shorter or
longer if specially stated) from the date specified or from the
date of publication hereof, whichever may be the later, and
at the offices of the Master and Magistrates as stated.

Should no objection thereto be lodged with the Master
concerned during the specified period, the executors will
proceed to make payments in accordance with the accounts.

570/92 SWARTZ Alida Helena, 020911 00 01 9
Sub-economical Municipal House No. 12, Keetmanshoop.
Keetmanshoop, Windhoek. Malan & Partners, P.O. Box
27, Upington, 8800.

235/93 ROUX Pieter Canzies, 130727 01 0008 7,
No. 14 Karee Court, Benz Street, Windhoek. Windhoek.
J.J. Beyers, Attorney for Executrix Datiff, No. 26 Fairbairn
Street, Worcester.

FORM J 193

NOTICE TO CREDITORS IN
DECEASED ESTATES

All persons having claims against the estates mentioned
below are hereby called upon to lodge their claims with the
executors concerned, within 30 days (or otherwise as
indicated) calculated from the date of publication hereof.
The information is given in the following order: Estate
number, surname and christian names, date of birth, identity
number, last address, date of death; surviving spouse’s
names, surname, date of birth and identity number; name
and address of executor or authorised agent, period allowed
for lodgement of claims if other than 30 days.

100/94 SCHULZ (born Van Zyl) Elizabeth Helletjie
Wilhelmina, Windhoek, 25 June 1912, 120625 01 0003 2,
Mari Douglas Old Age Nursing Home, Swakopmund,
9 February 1994, Rosemarie Schmidt & Ursula Goussard,
Trust and Mining Company (Pty) Ltd., P.O. Box 82,
Windhoek.

JOB Katrina, Windhoek, 18 May 1917, 180517 08 0020 8,
Windhoek, 17 December 1992. Standard Bank Namibia
Ltd., (Registered Bank), Trustee Branch, P.O. Box 2164,
Windhoek.
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164/94 DANIELS (born Van der Westhuizen) Anna,
Windhoek, 15 January 1940, 400115 01 1901 8, No. 13
Barber Street, Narraville, Walvis Bay, 21 December 1990.
David Daniéls, 25 February 1939, 390225 50 9101 3. David
Danigls, No. 13 Barber Street, Narraville, Walvis Bay.
Attorneys Van der Merwe & Olivier, 157 - 7th Street, P.O.
Box 57, Walvis Bay.

49/94 BOTHMA Elisabeth, Windhoek, 5 August 1909,
090805 01 0004 7, No. 60 Bricken Street, Swakopmund,
9 December 1993. Renate Laubscher (born Bothma), No. 60
Briicken Street, Swakopmund. Attorneys Vander Merwe &
Olivier, 157 - 7th Street, Walvis Bay.

198/94 TROMP Johannes Adrian, Windhoek, 1 No-
vember 1926, 261101 01 0003 3, Farm Okaimpuro, District
Okahandja, 8 March 1994. F.M. Ochl-Trust, P.O. Box 133,
Windhoek.

152/94 MAASDORP John Harris Christian Le Febre,
Windhoek, 14 November 1950, 501114 02 0032 1, P.0. Box
20979, Windhoek, 6 March 1994, Seeta Zabyda Maasdorp,
23 November 1956, 561123 08 0022 4. Neoplan Assurance
Brokers, 4th Floor, Sanlam Building, P.O. Box 22713,
Windhoek.

ENSLIN Coenrad, Windhoek, 1 August 1917,
170801 50 1400 1, Keetmanshoop, 1 March 1994. Susanna
Jacoba Enslin (born Erasmus), 1 October 1930,
301001 01 0019 1. Standard Bank Namibia Ltd., (Re-
gistered Bank), Trustee Branch, P.O. Box 2164, Windhoek.

163/94 VAN WYK Johannes Abraham, Windhoek,
11 February 1923, 230211 01 0002 5, Erf 110, Karasburg,
District Karasburg, 27 February 1994. J.A. van Wyk,
Executor, ¢/o Rissik & Cox, 10th Avenue, P.O. Box 8,
Karasburg.

CAMPBELL John William Robert, Windhoek, 26 Sep-
tember 1912, 120926 01 0002 4, Helmeringhausen,
30- March 1994. Standard Bank Namibia Ltd., (Registered
Bank), Trustee Branch, P.O. Box 2164, Windhoek.

FORM NO. 1

APPOINTMENT OF TRUSTEES OR
LIQUIDATORS AND PROOF OF
CLAIMS IN SEQUESTRATED ESTATES
OR COMPANIES BEING WOUND UP

Pursuant to subsection (3) of section fifty-six, section
seventy-seven and subsection (3) of section forty of the
Insolvency Act, 1936, sections 339, 366, 375(5)(b) and 402
of the Companies Act, 1973, notice is hereby given that the
persons mentioned below have been appointed trustees or
liquidators, and that persons indebted to the estates or
companies are required to pay their debts to them forthwith
unless otherwise indicated.

Meetings of creditors of the said estates or companies will
be held on the dates and at the times and places mentioned
below, for proof of claims against the estates or companies,
for the purpose of receiving the trustees’ or liquidators’
reports as to the affairs and cohditions of the estates or

companies and for giving the trustees or liquidators di-
rections concerning the sale or recovery of any parts of the
estates or companies or concerning any matter relating to
the administration thereof.

Meetings in a town in which there is a Master’s office will
be held before the Master; elsewhere they will be held before
the Magistrate.

The particulars are given in the following ordér: No. of
estate/ company; name and description of estate or com-
pany; name and address of trustee or liquidator; date, hour
and place of meetings and period within which debt must be
paid, if this is not done forthwith.,

W26/93 Insolvent Estate Magdalize Reinhardt t/a Baby
Boutique. D. O’'N Mathews and A.H.W. Mortimer, Trus-
tees, Trust & Mining Co. 11 May 1994, at 10:00, before the
Master of the High Court, Windhoek. Second Meeting of
Creditors. Trust & Mining Co., P.O. Box 82, Windhoek.

FORM NO. 2

MEETING OF CREDITORS IN
SEQUESTRATED ESTATES OR
COMPANIES BEING WOUND UP

Pursuant to sections forry-one and forty-two of the In-
solvency Act, 1936, notice is hereby given that a meeting of
creditors will be held in the sequestrated estates or
companies being wound up mentioned below, on the dates,
at the times and places and for the purpose thereaf.

Meetings in a town in which there is a Master’s office, will
be held before the Master; eisewhere they will be held before
the Magistrate.

The particulars are given in the following order: The.
number of estate/company; the name and description of
estate/company; the date, hour and place of meeting and the
purpose of the meeting.

W17/93 Insolvent Estate B. Basson t/a City Builders.
27 April 1994, at 10:00, at the Office of the Master of the
High Court, Windhoek. Special Meeting - proof of further
claims. Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204,
Windhoek.

W19/93 Insolvent Estate A.J. Karsten. 27 April 1994, at
10:00, at the Office of the Master of the High Court, Wind-
hoek. Special Meeting - proof of further claims. Investment
Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204, Windhoek.

FORM NO. 4

LIQUIDATION ACCOUNTS AND PLANS OF
DISTRIBUTION OR CONTRIBUTION IN
SEQUESTRATED ESTATES OR COMPANIES
BEING WOUND UP

Pursuant to sub-section (2) of section one hundred and eight

of the Insolvency Act, 1936, and section 406(3) of the
Companies Act, 1973, notice is hereby given that the liqui-
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dation accounts and plans of distribution or contribution in
the estates or companies mentioned below, will lie open for
inspection by creditors at the offices of the Master and
Magistrates stated therein, for a period of fourteen days, or
for such a period as stated therein, from the dates mentioned

in the Schedule or from the date of publication hereof,

whichever may be the later date.

The particulars are given in the following order: Number
of estate/company; name and description of estate/com-
pany; description of account; place of account lying for
inspection.

W18/92 Insolvent Estate L.J.J. van Rensburg. Second
and Final Liquidation & Distribution Account. At the office
of the Master of the High Court, Windhoek and Magistrate
Grootfontein for a period of 14 days as from 22 April 1994.
D.J. Bruni, Trustee, Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O.
Box 21204, Windhoek.

W10/93 Piemonte (Proprietary) Limited (in voluntary
liquidation). First and Final Liquidation & Distribution
Account. At the office of the Master of the High Court,
Windhoek for a period of 14 days as from 22 April 1994.
E. Knouwds, P.O. Box 1571, Windhoek.

FORM NO. §

PAYMENT OF DIVIDENDS AND COLLECTION
OF CONTRIBUTION IN SEQUESTRATED
ESTATES OR COMPANIES BEING WOUND UP

W39/89 Insolvent Estate S.A. Qosthuizen. 6 April 1994.
Dividends paid to concurrent Creditors. Seventh Liquida-
tion & Distribution Account - administered in terms of
Section 34(5) of the Insolvency Act. I.R. McLaren, Trustee,
Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204, Wind-
hoek.

FORM J 28

ESTATES OR COMPANIES SEQUESTRATED OR
WOUND UP PROVISIONALLY

Pursuant to section 17(4) of the Insolvency Act 1936,
section 356(1) of the Companies Act 1973, notice is hereby
given by the Master of the High Court, NAMIBIA, that
estates or companies mentioned below have been sequestra-
ted or wound up provisionally by order of the said Court.

The particulars are givenin the following order: Number of
estate or company ./ name and description of estate or
company / date upon which order was made and upon the
application of.

W9/94 Johan Schiebler. 12 April 1994. Upon the appli-
cation of Arthur Schiebler.

W10/94 Herman Christoffel Visser. 8 April 1994. Upon
the application of Hermanus Christoffel Erasmus Visser.

FORM J 29

The hqundatlon accounts and plans of distribution or
contribution in the sequestrated estates or companies being
wound up mentioned below having been confirmed on the
dates mentioned therein, notice is hereby given, pursuant to
subsection (1) of section one hundred and thirteen of the
Insolvency Act, 1936, and section 409(2) of the Companies
Act, 1973, that dividends are in the course of payment or
contributions are in the course of collection in the said
estates or companies as set forth below, and that every
creditor liable to contribution is required to pay the trustee
the amount for which he/she is liable at the address men-
tioned below.

FIRST MEETINGS OF CREDITORS,
CONTRIBUTORIES, MEMBERS OR
DEBENTURE-HOLDERS OF SEQUESTRATED
ESTATES, COMPANIES BEING WOUND UP
OR PLACED UNDER PROVISIONAL
JUDICIAL MANAGEMENT

The estates and companies mentioned below having been
placed under sequestration, being wound up or having been

The particulars are given in the following order: Number
of estate or company; name and description of estate or
company; date when account confirmed; wheter a dividend
is being paid or contribution collected or both; name and
address of Trustee or Liquidator.

W20/92 Insolvent Estate F.J.G. Burger. 30 March 1994.
Dividends paid to concurrent Creditors. First and Final
Liquidation & Distribution Account - administered in terms
of Section 34(5) of the Insolvency Act. D.J. Bruni, Trustee,
Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204, Wind-
hoek.

W5/85 Insolvent Estate T.I. Cooper. 30 March 1994.
Dividends paid to concurrent Creditors. Twentieth Liqui-
dation & Distribution Account - administered in terms of
Section 34(5) of the Insolvency Act. I.R. McLaren, Trustee,
Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204, Wind-
hoek.

placed under provisional judicial management by order of
the High Court of NAMIBIA, the Master of the High
Court hereby gives notice pursuant to sections 17(4) and
40(1) of the Insolvency Act, 1936, and section 356(1), 364(1)
and 429 of the Companies Act, 1973, that a first meeting of
creditors, contributories, members or debenture-holders of
the said estates or companies will be held on the dates and at
the times and places mentioned below, for proof of claims
against the estates or companies, the election of trustees,
liquidators or judicial managers or provisional judicial
managers or for the purposes referred to in section 364 or
43] of Act 61 of 1973, as the case may be.

Meetings in a district in which there is a Master’s Office, will
be held before the Master; elsewhere they will be held before
the Magistrate.

The particulars are given in the following order: Number of
estate or company / name and description of estate or
company / date upon which order was made / Provisional
order, Final order / date, time and place of meeting.
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W2/94 Floris Johannes Louw, t/a The Works. 8 April
1994. 4 May 1994, 10:00, Master’s Office, Windhoek.

NOTICE OF TRANSFER OF
BUSINESS LICENCE

KINDLY TAKE NOTICE that application will be made
at the next sitting of the Licensing Court, Windhoek, for the
transfer of the General Dealer’s Licence held by
D. WEEKS and who trades as LOTERYMAN'S BOT-
TLE STORE at remaining portion of Erf 5598, Indepen-
dence Avenue, Windhoek, to W. KRUGER who will
trade under the name and style of LOTERYMAN’S
BOTTLE STORE on the same erf for his own account,
from 1 March 1994.

NOTICE

Estate of the Late FRANZ JOSEF ELLINGER
Master’s Reference No. 493/93. The First and Final Liqui-
dation & Distribution Account in the above estate will lie for
inspection at the offices of the Master of the High Court,
Windhoek for 21 (twenty-one) days from 15 April 1994.

MRS. B.R. MARTENS

EXECUTRIX

c/o ENGLING, STRITTER & PARTNERS
P.O. Box 43

Windhoek

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS

KINDLY TAKE NOTICE that R.R.E. KUTZ intends
to alienate and dispose of his business being conducted by
him under the name and style of KUEHLER KUTZ at Erf
198, Independence Avenue, Windhoek, to and in favour of
H.R. KUTZ and U.E. KUTZ, who will carry on the
aforesaid business for their own account under the name and
style of KUEHLER KUTZ at the new address Erf 502
Reger Street, Southern Industrial, and Erf 198 Indepen-
dence Avenue, Windhoek.

DATED at WINDHOEK this 14th day of April 1994.

KUEHLER KUTZ
P.O. Box 55
Windhoek

NOTICE

KINDLY TAKE NOTICE that application will be made
not less than fourteen (14) days after publication of this
notice to the Licensing court of Windhoek at its next session
for the transfer of the General Dealer (Retail) Licence held
by M. COMPION who trades under the name and style of
AME’S HEALTH AND SKIN-CARE CLINIC at Erf
2036, Independence Avenue, Windhoek, to KARIN
ANNE DU TOIT who will continue to carry on trading
for her own account on the same premises under the name
AME’S HEALTH AND SKIN-CARE CLINIC and
same style.

DATED at WINDHOEK this 13th day of April 1994.
K.A. DU TOIT

P.O. Box 24150
Windhoek

TRANSFER OF BUSINESS

TAKE NOTE that CHRISTIAAN ZAAYMAN intends
to alienate and dispose of the business conducted by him
under the name and style of MICADO RESTAURANT
at Erf 205A, Stibel Street, Windhoek, by selling it to
LEON NIENABER, who will trade under the name of
BUFFALO INN at the same address for his own account.

This serves as a Notice in terms of Section 34 of Act 24 of
1936.

MULLER & BRAND
(H.W. MULLER)
Sokolic Building

John Meinert Street
P.O. Box 2073
Windhoek

NOTICE OF INTENDED CHANGE
OF TRADE NAME

BE PLEASED TO TAKE NOTE that within three (3)
months of publication hereof, MICADO RESTAU-
RANT, trading as Restaurant under the name of MI-
CADO RESTAURANT on Erf 205A, Stiibel Street,
Windhoek, intends to change the trade name under which
the Restaurant is operated, to BUFFALO INN.

MULLER & BRAND
Sokolic Building

John Meinert Street
P.O. Box 2073
Windhoek
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IN THE MAGISTRATE’S COURT FOR
THE DISTRICT OF GOBABIS

HELD AT GOBABIS CASE NO: 950/93

In the matter between:

MUNICIPALITY OF GOBABIS Plaintiff
and
IMANUEL GAOSEB Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgement of the court granted on 26 January
1994, the following immovable property will be sold by the
Court Messenger of the district of Gobabis on Friday, the
6th of May 1994, at 14:00, at the Magistrate’s Court,
Gobabis.

1. CERTAIN Erf No. 106, Nossobville;
SITUATE In the Municipality of Gobabis
Registration Division “L™,
MEASURING 500 square metres;
and
2. CERTAIN Erf No. 107, Nossobville;
SITUATE In the Municipality of Gobabis
Registration Division “L™;
MEASURING 500 square metres.

Prospective buyers are specifically warned to satisfy them-
selves in regard to any improvements which may exist on the
property, as such improvements cannot be described here
more fully.

Take further notice that the “Conditions of Sale-in-Execu-
tion” will lie for inspection at the office of the Court
Messenger at Gobabis and at the Head Office of Plaintiff at
Gobabis and Plaintiff’s attorneys.

DATED at GOBABIS on this 17th day of March 1994.

K.S. DANNHAUSER
ATTORNEY FOR PLAINTIFF
33 Church Street

P.O. Box 140

Gobabis

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA
WINDHOEK, TUESDAY, 12 APRIL 1994
BEFORE THE HONOURABLE
MR. JUSTICE HANNAH

In the matter between:
ARTHUR SCHIEBLER

and
JOHAN SCHIEBLER

Applicant

Respondent

Having heard Advocate SWANEPOEL, Counsel for the
Applicant and having read the Notice of Motion and other
documents filed of record:

IT IS ORDERED

1. That the non-compliance with the forms and service
provided for in the Rules of this Court is hereby
condoned.

2. That the estate of the Respondent is hereby provisionally
sequestrated and placed in the hands of the Master of the
High Court,

3. That a Rule nisi do hereby issue calling upon the
Respondent or any other interested party to show cause,
if any, to this Court on Friday, 13 May 1994, at 10:00,
why:

(a) The estate of the Respondent should not be finally
sequestrated.

(b) The costs of the application should not be paid out of
the Respondent’s estate.

4. That the order be published once in the Government
Gazette and the Republikein newspaper.

5. That the order be served personally on the Respondent.
BY ORDER OF THE COURT

REGISTRAR
(André Louw & Co.)

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

JONATHAN OCKHUIZEN Execution
Creditor

and

MR. WILLEM BOCK Execution
Debtor

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

IN THE EXECUTION of Judgement granted by the High
Court of Namibia signed by the Registrar of the High Court
of Namibia on the 13th day of August, 1993, the following
immovable property will be sold at Erf No. 692, Block A,
Rehoboth, on Thursday, the 26th day of May 1994, at 09:00.

CERTAIN Erf No. 692, Block A, Rehoboth
Township,
Registration Division “M™;
SITUATED In the Municipality of Rehoboth;
MEASURING 1159 (one thousand one hundred and

fifty-nine) square metres;
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HELD BY Mortgage Bond No. 434/1993. IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

CONDITIONS OF SALE: In the matter between:

The Sale takes place subject to the Conditions of Sale, which SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff

can be inspected at the offices of the Deputy Sheriff, and

Rehoboth. GERHARD HOWAEB Defendant

DATED at WINDHOEK this 8th day of April 1994,

(Sgd.) B.J. VAN DER MERWE
VAN DER MERWE-GREEFF
Kock & Schmidt Building

26a Garten Street

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA
In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY

Plaintiff
and
BENEDIKTUS KAMANDA Defendant
NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgement of the above Honourable Court
granted on the 18th day of March 1994, the following
immovable property will be sold without reserve and
“voetstoots” by the Deputy Sheriff of the District of
Windhoek on Monday, the 9th day of May 1994, at 09:00, at
Erf No. 398, Wanaheda, (Extension No. 1), Kitaar Street,
Windhoek.

Erf No. 398, Wanaheda

CERTAIN
(Extension No. 1);
SITUATE In the Municipality of Windhoek

Registration Division “K”.

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection
at the office of the Deputy Sheriff at Windhoek and at the
Head Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attor-
neys, Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned
address.

DATED at WINDHOEK this 8th day of April 1994,

(Sgd.) E.H. PFEIFER

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
ATTORNEY FOR PLAINTIFF
108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

 Windhoek

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgement of the above Honourable Court
granted on the 18th day of April 1993, the following
immovable property will be sold without reserve and
“yoetstoots” by the Deputy Sheriff of the District of
Windhoek on Monday, the 9th day of May 1994, at 09:30, at
Erf No. 1580, Okuryangava, (Extension No. 3), Omungongo
Street, Windhoek.

CERTAIN Erf No. 1580, Okuryangava
(Extension No. 3);
SITUATE In the Municipality of Windhoek

Registration Division “K”.

The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie for inspection
at the office of the Deputy Sheriff at Windhoek and at the
Head Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attor-
neys, Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned
address.

DATED at WINDHOEK this 8th day of April 1994.

(Sgd.) E.H. PFEIFER

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
ATTORNEY FOR PLAINTIFF
108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
STEPHANUS PETRUS BEUKES Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgement of the above Honourable Court
granted on the 19th day of February 1993, the following
immovable property will be sold without reserve and
“voetstoots” by the Deputy Sheriff of the District of
Rehoboth on Wednesday, the 11th day of May 1994, at
09:00, at Erf No. Rehoboth 461 G, Rehoboth.

CERTAIN Erf No. Rehoboth 461 G;

SITUATE In the Municipality of Rehoboth.
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The “Conditions of Sale-in-Execution” will lie forinspection
at the office of the Deputy Sheriff at Rehoboth and at the
Head Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attor-
neys, Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned
address.

DATED at WINDHOEK this 12th day of April 1994.

(Sgd.) E.H. PFEIFER

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
ATTORNEY FOR PLAINTIFF
108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

IN THE HIGH COURT OF NAMIBIA

In the matter between:

SWA BUILDING SOCIETY Plaintiff
and
MARIESA NICOLENE DE KOKER Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Pursuant to a Judgement of the above Honourable Court
granted on the 4th day of December 1992, the following
immovable property will be sold without reserve and
“voetstoots” by the Deputy Sheriff of the District of
Rehoboth on Wednesday, the 11th day of May 1994, at
09:30, at Erf No. Rehoboth 883 A, Rehoboth.

CERTAIN Erf No. Rehoboth 883 A;

SITUATE In the Municipality of Rehoboth.

The “Conditions of Sale-in-Execution” wili lie for inspection
at the office of the Deputy Sheriff at Rehoboth and at the
Head Office of Plaintiff at Windhoek and Plaintiff’s Attor-
neys, Fisher, Quarmby & Pfeifer, at the undermentioned
address.

DATED at WINDHOEK this 12th day of April 1994,

(Sgd.) E.H. PFEIFER

FISHER, QUARMBY & PFEIFER
ATTORNEY FOR PLAINTIFF
108 SWABS Building

Post Mall

P.O. Box 37

Windhoek

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, THOBIAS SAMUEL, residing at Okwambi Yillage
near Oshakati and employed as a Painter at CDM, mtepd
applying to the Minister of Home Affairs for authority
under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname NEHALE for the reason that SAMUEL is my
father’s christian name which appears only on my ID and
does not appear in my employer’s and church records.

I previously bore the names THOBIAS SAMUEL.

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife WILIKA ELIA to NEHALE.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of NEHALE should as soon as may be lodge
his/ her objection, in writing, with a statement gf his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Oshakati.

(Sgd.) T. SAMUEL
Dated: 30 March 1994 1315

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
" CHANGE OF SURNAME

I, THOMAS NDUNGUA, residing at House 1024,
Kuisebmund, Walvis Bay, and employed as an Operator of
machinery at Globe Engineering, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section v o1
the Aliens Act, 1937, to assume the surname KAI-
SHUNGU for the reason that NDUNGUA is just a
surname. My real surname is KAISHUNGU like it is on
my baptismal certificate.

1 previously bore the names THOMAS NDUNGUA.

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife ELIZABETH SHIPALA and minor children
SHIPOLO, SYLVESTER and JOSEFINE to KAI-
SHUNGU.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of KAISHUNGU should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Walvis Bay.

(Sgd.) T. NDUNGUA

P.O. Box 338

Walvis Bay

Dated: 22 March 1994 _ 1316
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THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, FRANSINA ABISALOMO, residing at Erf 986,
Elongo Street, Wanaheda, and presently a Scholar at
Mandume Adult Education, intend applying to the Minister
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname MATEUS forthe reason
that ABISALOMO is my father’s first name. I want to use
his real surname MATEUS.

I previously bore the names FRANSINA ABISALOMO.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of MATEUS should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) F. ABISALOMO
Dated: 5 April 1994 1317

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, LUCKAS JOHANNES, residing at No. 30 Single
Quarters, Walvis Bay, and employed as a Mechanic at Hytec
Walvis Bay, intend applying to the Minister of Home Affairs
for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to
assume the surname NGHIMTINA for the reason
that JOHANNES is my father’s first name and I don’t want
to use it further as a surname but his real surname which
is NGHIMTINA.

I previously bore the names LUCKAS JOHANNES.

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife ELISE SHAPOTA and minor child
ERASMUS JOHANNES to NGHIMTINA.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of NGHIMTINA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Walvis Bay.

(Sgd.) L. JOHANNES

P.O. Box 1492

Walvis Bay

Dated: 6 April 1994 1318

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, SAM MOSES SHIKALEPO, residing at Ongandjera
Hospital, Olutiye Clinic, and employed as a Nurse, intend
applying to the Minister of Home Affairs for authority
under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname MOSES for the reasons that SHIKALEPO is
the surname which I used before I went abroad. I used
MOSES since then and am known under MOSES. It is
my second name and also my father’s first name.

I previously bore the names SAM MOSES SHIKA-
LEPO.

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife SAIMA KASHEETA and minor child HE-
LENA SAM to MOSES.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of MOSES should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ombalantu.

(Sgd.) S.M. SHIKALEPO
Dated: 11 April 1994 1319

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ISRAEL SHIPOPYENI SHAANYENA, residing at
Olupandu, and employed as a Driver, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of
the Aliens Act, 1937, to assume the surname SHEE-
TEKELA for the reasons that SHAANYENA is my
father’s first name and I am baptized as SHEE-
TEKELA not SHAANYENA.

I previously bore the names ISRAEL SHIPOPYENI
SHAANYENA.

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife and minor children NATANAEL SHAAN-
YENA, SION SHAANYENA, HILMA SHAANYENA
and MONICA SHAANYENA to SHEETEKELA.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of SHEETEKELA should as soon as may be
lodge his/her objection, in writing, with a statement of
his/ her reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) 1. S. SHAANYENA
Dated: 11 April 1994 1320
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THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, TWAITAVELA OLAVI, residing at 409 Oshakati, and
employed as a Driver, intend applying to the Minister of
Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname DUMENI for the
reasons that OLAVI is my father’s christian name.

I previously bore the names TWAITAVELA OLAVIL

Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife OLIVIA MULUKENI to DUMENL

Any person who objects to our assumption of the said
surname of DUMENI should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Oshakati.

(Sgd.) T. OLAVI

P.O. Box 567

Oshakati

Dated: 10 February 1994 1322

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, LOIDE OIVA, residing at Epundi Village near On-
dangwa, and presently unemployed, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of
the Aliens Act, 1937, to assume the surname MWA-
LENGWA for the reason that OIVA is my father’s first
name and I don't want to use it anymore, but his correct
surname which is MWALENGWA.

I previously bore the names LOIDE OIVA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of MWALENGWA should as soon as may be
lodge his/her objection, in writing with a statement of
his/ her reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

L. OIVA

P.O. Box 43

Oshakati ‘

Dated: 25 March 1994 1314

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, HILMA SILAS, residing at Erf 447 Ombili, Katutura,
and presently unemployed, intend applying to the Minister
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname IYAMBO forthe reason
that SILAS is my father’s christian name and I don’t want

to use it anymore, but want my father’s real sur-
name IYAMBO.

I previously bore the names HILMA SILAS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of IYAMBO should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) H. SILAS
Dated: 13 April 1994 1321
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